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Deaf Training in Sign
Justifications

® To generate a school of Deaf professic
sign language documentation research, s
language teaching, sign interpretation, dea
education...

e Native or fluent Deaf signers brought up in a
Deaf environment:
e Deaf culture
e Linguistic competence of natural sign language

e Documentation of Asian sign languages Is
Impossible without the support of Deaf
researchers !!
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Presentation Notes
聾人培訓在亞洲手語語言學：理據
要生成聾人的專業手語文獻研究一所學校，手語教學，手語翻譯，聾教育... �本地或精通聾人簽名者提出了一個聾人環境： �聾人文化和心態 �自然手語的語言能力 �亞洲手語的文檔是不可能的，沒有聾人研究工作的支持！


Vision for Asia

e Establish the discipline of Sign Ling
Asian universities committed to develt
training in Sign Linguistics for Asian Dea
Individuals

e To document Asian sign languages - linguistic
preservation

e To use the training as a “Deaf” springboard
to tertiary education --

—> Asia Pacific Sign Linguistics Research &
Training Program “The APSL Program”

L
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展望亞洲:

建立手語語言學的學科，在亞洲大學致力於培養培訓手語為聾人亞洲個人 ��為了證明亞洲手語 - 語言保存 ��用培訓為“聾”跳板高等教育 - �亞太區手語語言學研究與培訓項目“的APSL計劃”


Phase | (2003-2007)

e Objective

* To implement basic Sign Linguistics training
people to support them in the documentatio
their own sign languages

e Onsite Training in four countries:
e Cambodia, Vietnam, Philippines, Hong Kong

¢ Training Content

e | exical Structure (SL Morphology)
Formational Structure (SL phonology)
Grammatical Structure (SL Syntax)
Sociolinguistics (SL Society and Deaf Culture)
Sign Language Lexicography

Applied Linguistics (SL teaching, instructional
materials design)

L
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第一期（2003-2007年） ��目的 �- 要實現基本的手語培訓，聾人，以支持他們自己的符號語言的文檔 ��現場培訓在四個國家： �-Cambodia，越南，菲律賓，香港 ��培訓內容 �-Lexical結構（SL形態） �-Formational結構（SL音韻學） �-Grammatical結構（SL語法） �-Sociolinguistics（SL協會和聾人文化） �-sign語言詞典編纂 �-Applied語言學（SL教學，教材設計）


Bis oupdiy £

Filipino Sign Language

Kanguage
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第一期（2003-2007年） ��培訓主要以生產手語詞典和教學手語材料


come to HK to receive in residence trai
at CUHK for 5 years

e Successful Deaf students graduate with a
Higher Diploma in Sign Linguistics and Sign
Language Teaching/Deaf Education
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第二期及第三（2006年 – 至今）

選擇本地或精通聾人簽名來港接受居住在訓練中大5年 ��成功的聾人學生畢業，高級文憑手語和手語教學/聾教育


The APSL Program: Long-term Strat
for Training Deaf Researchers

Sign Language
Documentation

Tertiary Education

« Diploma/Higher = Linguistics of

e Linguistics/

e Dictionaries

Dlplomg . = Sign Language f;lnagnuzlggs Sign

= 3Sign Linguistics Teaching « Deaf Education Linguistics

= Sign Language Materials and Sign =Deaf
Teaching = Asian SignBank: Interpretation =elEE I

e Deaf Online open = Sign _
Studies/Deaf platform to collaborative interpretation
Education facilitate . = Sign Language

teaching and
research

Hearing Teaching

Sub-degree Researchers

Training

N N
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該APSL計劃：培訓聾人研究人員的長期戰略

副學位培訓:
-文憑/高級文憑 �-手語 �-手語教學 �-聾人研究/聾人教育

手語文檔:
字典 �手語教材 �亞洲SignBank：在線開放平台，促進教學與科研

合作研究與聽力研究:
亞洲手語語言學 �聾教育和號解釋

專上教育:
語言學/手語 �聾人教育 �手語翻譯�手語教學


raining Locs

garch Student

Unit at

plementing  Universities

Postgraduate
Research

Training in
® ifvi Sign
dentifying 22" . .
universities L!nguistics
in Asia

£494.
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該APSL計劃：策略在亞洲大學合作

鑑定所大學在亞洲

註冊語言學實施研究生培養研究

建立一個研究小組在大學

顯影手語培訓本地學生


Diploma Program in Basic Sign Language Lexicograg
for the Deaf

Diploma Program in English Literacy and IT Applications
for the Deaf

e Diploma Program in Sign Language Studies for the Deaf
e Diploma Program in General Studies for the Deaf
e Diploma Program in English Literacy Skills for the Deaf

e Higher Diploma Program in Sign Linguistics and Sign
Language Teaching

4
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APSL程序：正式訓練課程（2+3年）（2007-2013，2010-2015）

在基本手語辭書聾人文憑課程 ��文憑課程的英語讀寫能力和IT應用聾人 ��在手語研究聾人文憑課程 ��常識科聾人文憑課程 ��英語讀寫能力聾人文憑課程 ��高級文憑課程的手語及手語教學


APSL Training for Heal
Students

e MA in Linguistics (Sign Linguistics) at CUHK with
scholarships

e University Collaboration (2007-present)
e Department of Linguistics,
University of Indonesia, Indonesia
e Department of Linguistics,
University of Kelaniya, Sri Lanka
e Department of Linguistics,
University of Tokyo, Japan
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APSL訓練聽力研究生:

MA語言學（手語），在香港中文大學提供獎學金 ��大學合作（2007年至今） �印尼，印尼的語言學系，大學 �語言學系，大學Kelaniya的中，斯里蘭卡 �語言學，東京大學，日本系 �語言學與語言課，南太平洋，斐濟大學
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15t Cohort (2007-2012) 2"d Cohort (2010-2015)

Deaf trainees from Deaf trainees from
Sri Lanka, Indonesia and Hong Kong Fiji, Japan and Hong Kong
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聾人訓練在中大
Next year 2015 the 2nd cohort will graduate. 


Think of different possible situations in
whicha deaf person lives ina hearing
community .

1. Different family backgrounds, |.e. any deaf

relatives?

2. Different social environments, e, any
pr::‘.nl:nlhl\,fr.-i meeting other deaf people?
What about neighbourhoad? What about
geographical mgbility? efc

3, Types of educa

i e deaf schools (Day §
schaol? Mainstreaming?)

14
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培訓手語
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培訓教學方法
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培訓的IT應用
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培訓英語和通識教育
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Instructor
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培訓在香港手語
合格HKSL聾導師


Compiling Sign Language Dictionary.
and teaching materials:
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亞太區手語語言學研究和培訓計劃

編譯手語詞典和教材
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亞太區手語語言學研究和培訓計劃


Asia Pacific Sign Linguistics Rese

and Training Program
Yogyakarta Sign Language

Jakarta Sign Language Hong Kong Sign Language
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亞太區手語語言學研究和培訓計劃
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Ipterqational Symposium on Signed and Spoken
Linguistics

I
W
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New Ways of Analyzing Variation — Asia Pacific 2 =

Acknowledgement

Nippon Foundation for their
he linguistic training of the
three Deaf co-authors of this study (Higher Diploma
in Sign Linguistics and Sign Language Teaching) unde
the research project “Asia-Pacific Sign Linguistics
Researchand Training Program” at the Chinese
University of Hong Kong.
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special thanks to The
generous supportto t

11th Asia Pacific Congress on Deafness
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呈現在會議:
關於簽名和口語語言學國際研討會
分析變化的新方法 - 亞太2
第11屆亞太區會議耳聾
(left- top & bottom) New Ways of Analyzing Variation – Asia Pacific 2
(top right) International Symposium on Signed and Spoken Linguistics 
(bottom right) 11th Asia Pacific Congress on Deafness
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Asian SignBank

Asian SignBank
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亞洲SignBank

http://www.cslds.org/asiansignbank�

Higher Diploma Graduates

Lo Chun Yi Connie

Higher Diploma in Sign Linguistics
and Sign Language Teaching 2013
The Chinese University of Hong Kong

R

raduation

Lo Sui Wah Lisa

Higher Diploma in Sign Linguistics
and Sign Language Teacling 2013
The Chinese University of Hong Kong
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高級文憑畢業生


)ur Learning Experience
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Methods of speech articulation
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 We learned that spoker \mm o[VF
language are both natural t
languages. They are equal in s :twsu

e Therefore, we should abandon
misconceptions against sign languages.
Deaf people should be proud of their ow
mother language.

e We also learned a lot of knowledge about
sign language and Deafness. For example:

L




e | anguage Analysis

¢ | anguage Acquisition
® | anguage In Society
¢ Sign Language Teaching, etc...

e English reading and writing

e English grammar



communication and use of space

e Deaf ldentity

e Deaf Histories and Deaf Communities
e Deaf Art

¢ Soclal and Cognitive Development of Deaf
Children etc...



a \/ k DWICOOE

other people

Al U TAPJC C o V\

e Advocate for the Deaf Community in Hong
Kong

¢ Research and analyze Hong Kong Sign
_anguage

e Receive further tertiary education in Hong
Kong




this APSL program is DEAF IDENTITY.
e \Why?

e | want to study Deaf Education In
university in the future.

e \Why?
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The most important course to learn in this APSL program is DEAF IDENTITY.
Why? 

I most likely attend to Deaf Education major in the future.
Why?



ri Lanka after Deaf and
earing trainees graduated

from the APSL program

Graduates of APSL




“Indonesian graduates’
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The second Natlonal Workshop in Bali,
Indonesia.

29/8/2014 Report on our development in Indonesia and Sri Lanka
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“lAWD, Ul, and Kentalis discussed about the
collaboration in Deaf Education in the future”

29/8/2014 Report on our development in Indonesia and Sri Lanke




International week of the Deaf 2013

"KESETARAAN UNTUK ORANG TULI"
‘Equality for Deaf People’
Kami MAU meraih kesetaraan dalam bidang:

PEKERJAAN
EMPLOYEE
TULI SAMA NORMAL

"KESETARAAN UNTUK ORANG TULI" PENDIDIKAN
EQUALITY FOR DEAF PEOPLE EDUCATION

HARI TULI SE-DUNIA

INTERNATIONAL WEEK OF THE DEAF AKSESIBILITAS
SEPTEMBER 2013 ACCESSIBILITY

2N '
t.’ KETIGANYA DAPAT DIRAIH JIKA BAHASA KAMI,

BAHASA ISYARAT INDONESIA, DIAKUI SEBAGAI
BAHASA YANG SETARA DENGAN BAHASA
World Federation of ~ Gerakan untuk Kesejahteraan INDONESIA! KAMI PUNYA HAK DAN KAMI CINTA
the Deaf Tuna Rungu Indonesia BISINDO! YOU AND | ARE THE SAME!

Made 50 t-shirt with this message: “We want to reach our equality in
employment, education, and accessibility. Those three could be reached if
our language, Indonesian Sign Languages, are recognised as an equal as
Indonesian Language! We have our rights and we love Indonesian Sign

Languages. You and | are the same.” .




JAWD’s 33"
birthday

HARI DISABILITAS INTERNATIONAL & HUT GERMATIN KE 33

HORMATI
HAK KAMI
BERKOMUNIKAS!

GELEBRATING
DIVERSITY

Merayakan Keberagaman: Hormati Hak-Hak Tuna Rungu
Biarkan kami berkomunikasi dengan cara kami

Deaf
(Om 2
P “"hearrc'lw""y s demang
A

http://www.thejakd S om/news

/02/23/deaf-community-s-demands-go-
unheard.html




DISABILITY One year project:
- Establish more deaf associations in 6
A D - Strengthen and implement deaf

rights based on UNCRPD.




D|SAB| L|TY One year project: 2

- Establish more deaf associations in 6
provinces.

- Strengthen and implement deaf rights
based on UNCRPD.
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29/8/2014

Report on our development in Indonesia and Sri Lanka
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'Y Oreanization 8,
: 8 a0

e Making video diary with other disabled persc
show what our problems in jobs and accessibili
are. We worked with International Labour
Organization (ILO) and Kampung Halaman
Foundation.
(https://www.youtube.com/watch?v=VWBXpA POp
8&feature=youtu.be),
(http://www.beritasatu.com/nusantara/153881-
ketika-penyandang-disabilitas-angkat-bicara-via-
video.html)

4
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PSIBK (Centre for Studies of Persons with Specia
Invited us to present about:

- Deaf history in Indonesia, Deaf studies, and
the difference between spoken language and sign language




Jakarta Legal Ald Institute

IALBH JAKARTA

Australian Australia Indonesia
5 A'D‘“t Partnership for Justice

-~ » Representative of IAWD discussed about
the drafting of RUU (Law for disabilities)

gn
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One-month sign lanc
training (10 deaf parti
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At the University of Indonesia, we presented about :
- Deaf history in Indonesia and other parts of the world,
- The differences and similarities between spoken and
sign languages, and
sign bilingualism.

I |

|
=
=

- \;%
il
:

b ®
= : s d
.
e ) " )
L. A




teaching
http://news.detik.com/readfoto/2014/04/13/130046/2553589/157/3/sosialisasi-bahasa-isyarat-
http://www.tempo.co/read/beritafoto/15735/Bahasa-Isyarat-Ramaikan-Bundaran-HI/6
http://www.rmol.co/read/2014/04/13/151038/Permudah-Komunikasi,-Tuna-Rungu-Ajari-Masyarakat-B
http://www.aktual.co/lensaaktual/093043belajar-bahasa-isyarat-indonesia/3
http://www.antarafoto.com/peristiwa/v1397381201/bahasa-isyarat-indonesia
http://www.antarafoto.com/peristiwa/v1397381134/bahasa-isyarat-indonesia
http://www.antarafoto.com/peristiwa/v1397381101/bahasa-isyarat-indonesia
http://foto.metrotvnews.com/view/2014/04/13/229995/pengenalan-bahasa-isyarat-kepada-masyarakat
http://www.koran-sindo.com/node/381855
http://beritadaerah.com/2014/04/14/belajar-bahasa-isyarat-indonesia-bisindo-di-kawasan-bundaran-hi-jakarta

e Designing a lesson plan together with the ten
trainees for SL teaching in September

e Planning and preparing a proposal for Deaf youth in
Indonesia.
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Monthly activity

Collaborate with Jakarta Barrier Free Tourls
(for advocating disabled needs on the roads |
Jakarta)
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e [Education for the deaf

e (Collaboration with the
Government
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CD prepared by the President of
Sumaga Ruhunu Centre of the
Deaf, Matara




e a Buddhist Program o
- “Ahanna”

e Deaf School in Rathmalana

e 1St gnd 2nd APSL students
visited and shared their
experiences
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http://www.immigration.gov.lk/web/index.php?lang=en�
http://www.immigration.gov.lk/web/index.php?lang=en�

Collaboration with the
Education

¢ \Website on Sinhalese word learning for
primary school children in Sri Lanka

e Our 4 APSL trainees serving as sign language
model for demonstrating the natural signs.

e E-Thaksalawa “Educational program conduct
by the Ministry of Education”
(http://www.e-thaksalawa.moe.gov.lk/web/)
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